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CTPYKTYPUPOBAHUE YUYEBHOM HWH®OPMAIIMM KAK COCTABJIAIOMIAS TOATIOTOBKHA
CTYJAEHTOB HESI3bIKOBBIX CIEITUAJIBHOCTEM

B crarbe npencraBieH aHaiu3 Mpolecca CTPYKTYpHPOBaHMS y4eOHOH MH(pOpManMu Kak COCTABISIIOLIEH MOATro-
TOBKH CTYJICHTOB HES3BIKOBBIX CIelHaibHOCTeH. Kpome Toro, onpenesieHa CyniHOCTh MOHATHS «ydeOHas MHbopMa-
LHsT», €€ BUJBI, JUJAKTUYECKUE TPUHIUIIBI, IPUEMBI, CIIOCOObI CTPYKTYPHPOBAHHMS, MOAXO0bI, (YHKIMH, STaIlbl pado-
TBI, HICTOYHHUKH. PaccMOTpeHa CTPYKTypa M CTPYKTYpHBIE dJIEMEHTHI Y4eOHOH MH(pOPMAINH, a TaK)Ke OINpE/eICHBI Ie-
JIarOrMYeCKUe YCIOBHS CTPYKTYPHPOBaHHS yueOHONH MH(OpPMaNUK KaK COCTABISIONIECH MOJrOTOBKH CTYJCHTOB HEs3bl-
KOBBIX CIIEIIHAILHOCTEH.

Kntouesvle cnoea: cTyIeHTHl HES3BIKOBBIX CIICLMAILHOCTEH, IpenoaaBartelib, yaeOHas HHPOpMaLus, CTPYKTYpH-
poBaHue yueOHOI nHpOopMaIHy.
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TEACHING INFORMATION STRUCTURING AS A COMPONENT OF TRAINING STUDENTS OF
NON-LINGUISTIC SPECIALTIES

The article analyzes the process of structuring educational information as a part of training students of non-linguistic disciplines.
In addition, the essence of “educational information”, its types, didactic principles, techniques, ways of structuring, approaches, func-
tions, phases of work and sources are represented. The structure and structural elements of educational information are identified as
well as the pedagogical conditions of structuring educational information provided as part of training students of non-linguistic dis-
ciplines. Today the informatization of society is extremely developing, the amount of information, including training, is increasing. A
student has to learn a lot of information, in addition, he has to understand it and reproduce the necessary one. Particularly relevant
issues regarding the information include structuring faced with the introduction of credit-modular system, when a large amount of
hours is given to topics and modules via self-study. To this end, universities should teach each student to choose properly structured
training information. Analysis of ways of structuring and selection of educational material content allowed to identify the main
components of the selection process and logical structuring of professional information: content-based, logic-didactic processing and
organization of dedicated knowledge, modeling learning activities of students, checking out the formation of professional skills and
logical structuring of the content of professional information. So from the above we can draw the following conclusions that students
with non-language majors in learning should master the features of the university educational information structuring. To do this they
need to know the essence of the concept "educational information", its types, didactic principles, techniques, ways of structuring
approaches, functions, phases of work, sources, etc. In addition, they must be aware of the structure and the structural elements of
educational information.
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0. A. bioa
OCOBJIMBOCTI MOJIKYJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI IHO3EMHUX CTY-
JIEHTIB I Ii TPOSIB B YMOBAX ITPO®ECIMHOI MIJITOTOBKH

Posensdaiomvcs numanms Kyaiomypu i noAiKYAbMypHOCHI, AKi € 00'ekmom 00cniodxicents bazamvox Hayk. Jlaemobcs
susnavenns nonikyiemypnoi océimu. Hoemwvcs npo npoyec adanmayii inozeMnux cmyoenmie 00 H08020 COYIANLHO20
cepeoosuwa i UABIEHH MEXAHIZMIB YAPAGIIHHI YUM NPOYECOM, WO 0AE MONCIUBICING ONMUMIZY8AMU HABUAHHSA [HO-
3EeMHUX CIYOeHMmIs.

Knwuoei cnosa: xynomypa, noaikyiemypuicms, nOIIKYIbMYypPHA KOMAEMEeHMHICb, THO3eMHI CIYyeHmu.

VY Ham Yac Ha NepIIuil IUIaH BUXOIUTH MpoOiieMa Ha cy4acHoMy eTarri TpoMajcbKOr0 PO3BHTKY OCBIiTa
30epeKCHHST HalliOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI CBOEPITHOCTI, IO  CTa€ OJJHUM 3 OCHOBHHMX YHHHHKIB iHTEpHAIllOHai3amii. B
HaWsCKpaBillle TPOSBISETECS B PO3YMiHHI MONIKYJBTYP- ~ OCTaHHE JECATHIITTS IMOMITHO IOCHIIMIIMCS TEHICHLIT 10
HOTO HaBYaHHS B KpaiHax, 10 po3BuBaroThCs. Lle BinOy-  iHTepHamioHami3amii OCBITM 1 MDKHApOJHOI CIIiBIpalli.
Ba€ThCS 3aBISKU BIJIKPUTTIO KOPAOHIB MiXK JaepkaBamMu, OOYMOBJICHO IIe THM, IO HE KOXHIA KpaiHi Mg CHIy Ma-
MTOCWJIEHHIO MOOUIBHOCTI JIFOJIeH, iX MOTHBAIil JO BH- TH BJIACHY SIKICHY OCBITY. Y 3B'SI3KY 3 MM JUIsl YKpaiHH
BUEHHS 1HO3€MHHUX MOB, OOMiHY JOCBIJJOM, @ TaKOX JI0  BaXJIMBO 30€perTH 1 IMOCWIHTH MPECTHKHICTh BHIIOT
BCTAQHOBJICHHS 1 MIATPUMKH KOHTAKTiB YyCEpeJWHI CBOEI  OCBITH HE JIMINE JJIS CBOIX, ayie 1 Ui 3apyOiKHHX rpoMa-
KpaiHH 1 32 KOPJIOHOM. JUSTH.
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AHani3 ocraHHiX gocaimkeHb i myOuaikanii. [Tig-
TOTOBKAa 1HO3EMHHX VYHIB JOCITIKyBamacs OaraTbma
BYCHHMHU. Tak, 3MICTOBHI, OpraHi3amiiHO-METOIMYHI,
YIPaBIIHCBKI 1 JEsIK1 1HIII acTIeKTH (QyHKIIOHYBaHHS CUC-
TEMH MiITOTOBKH 1HO3eMHUX (axiBIiB Juisi 3apyODKHUX
KpaiH npexacrtaBieHi B poborax yuenux O.BoiineHko,
Jl.Tanenckoi, JI.I'ataynuunoi, H. JImutpiesa, JI. Kapmoga,
B. Keposa, . Kono6kosa, M. Ky3eMmina, A. PemeHIoBa,
B. Ponionoa, A.CmupHoBa, T.Copokinoi, A.CypuriHa,
@.[epern, A. llykina Ta iH. OcoOIMBOCTI PO3BUTKY Bi-
TYM3HSIHOI CHCTEMH HABYaHHSA CTYICHTIB-IHO3EMIIB Ha
OKpEeMHUX ICTOPHYHHX eTamaxX pO3TJLIHYTI B poboTtax B.
Benosa, M. [IpsixoBa, H.3BepeBa, M. MBanoBoi, B. Kopo-
6xoBa, B. PomionoBa, M. CokounoBoi, B. Crapoxy6ara iH.

Oco0mmBe Miclie B HAYKOBHX INPAIIX 3aiMaroTh H-
TaHHS KYJbTYPH 1 TOJIKYJIBTYPHOCTI, SIKi € 00'€KTOM J0C-
JiKkeHHs Oarathox Hayk. [IpoGiieMa MHOKHHHOCTI KYJTb-
Typd 1 HEOOXITHOCTI CHIBICHYBaHHs 1 B3a€MOJIl JIFOICH,
IO HaJIeKATh PI3HUM KyJbTypaMm, Ha modaTky XX cro-
JITTS po3risinaeTbest B podorax Jlo. Scnepca, O. Illnenr-
nepa, M. By6epa, M. baxtuHa.

Buknang ocHoBHoro martepiany. LliHHUM, Ha Ham
TIOTJISI/, € BU3HAYCHHS IOJIKYJIbTYpHOI OCBITH, SIKE NaB
Tomac: "TlonmikynpTypHa OCBiTa Ma€ Miclle, KOJIH TICBHA
ocoba TparHe B CIIJIKYBaHHI 3 JFOJABMH IHIIOI KyJIbTYpH
3pO3YMITH iX crnenudiuHy CHCTEMY CIPHUHSTTS, 3HAHHS,
MUCJICHHSI, X CHCTEMY LIHHOCTEH 1 BUMHKIB, IHTETpyBaTH
HOBUIl JIOCBII y BIIACHY KYJbTYpHY CHCTEMY 1 3MIHHTH
BIZMOBIHO /10 4yXoi KynapTypu. [loxmikynbTypHa ocBita
CIIOHYKA€ Pa3oM 3 IMi3HAHHIM 4yKOT KYJIBTYPH 1 IO aHaJi3y
cuctemu BiacHoi KynsTypu" [1, c. 83].

YKpaiHChKI JIOCIIJHUKK BKa3ylOTh Ha Te, L0 Oararto-
KyJIbTYpHA OCBiTa i BUXOBAaHHS HE TMOBHHHI 3alepedyBaTH
HaIliOHAJBHI, a TIOBHHHI PO3TIIIATUCS Pa3oM SK CKIIAIOBi
eHOTO Tporecy. Ha iXHro IyMKy, Take IO€THAHHS CIIpHsie
TIIOOKOMY 3aCBOEHHIO 1 PO3YMIHHIO SIK HAaIlIOHAJIBHUX, TaK 1
3aTaJTbHOJIFOICHKAX MOPAJIbHUX IIHHOCTEH [2].

B. bonrapuHa, 1. JlomeHoB BBaXarOTh, MIO TOJIKYITb-
TypHa OCBiTa - ""Taka OCBITa, IS K01 KIIFOYOBUMHU MOHSTTSI-
MH € KyJbTypa SIK JIIOJICBKE SIBUIIE, L€ 3aci0 JOMOMOITH
0co0i B TMOMONAHHI NUISIXY BiJl 3aCBOEHHSI €THIYHOI, HAITiO-
HaJIbHOI KYJIBTYPH 1O YCBIJIOMIICHHS CIIJIBHOCTI iHTEpeciB
HApOJiB B iX MparHeHHi JO MHUPY, 3TOJH, MPOTPecy depes
KyIbTypHUii po3utok” [3, c. 3].

Tpeba BIAMITUTH, IO CHOTOJHI HABYAHHS 1HO3EMHHUX
(axiBLiB B YKpaiHi Mae MacoBHid XapakTep i 30epirae TeH-
JICHIIIIO JI0 TOJIAJIbIIOTO PO3BUTKY. Y 3B'SI3KY 3 UM aKTHBHO
BUBYAIOTHCS XaPAaKTEPHCTUKH 1 3aKOHH JIOYHIBEPCUTETCHKOT
OCBITH. AHaJIi3 MpoLecy ajanTanii IHO3eMHHX CTYJEHTIB JI0
HOBOTO COIIiaJIbHOTO CEPEIOBHIIA 1 BUSIBIICHHSI MEXaHI3MiB
YTPaBIIiHAS UM TPOIIECOM JIA€ MOIIMBICTH ONTHMI3yBaTH
HAaBYaHHS iHO3EMHHUX CTY/ICHTIB.

[HO3eMHOMY CTYJIEHTOBI HEOOXiIHO 3BHKHYTH IO HO-
BUX KJIIMATHYHUX 1 MOOYTOBHX yMOB, O HOBOIi OCBITHBOI
CHCTEMH, JI0 HOBOI MOBH CITUIKYBaHHS, JI0 1HTEpHAIIOHAIb-
HOT'O XapakTepy HaBUYaJIbHHUX IPYII i MOTOKIB i T. iH. OCHOB-
HOIO ITPOOJIEMOIO YCITIITHOTO BXOJDKEHHSI IHO3EMHHUX CTYy/Ie-
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HTIB Y HaBYAIBHUI TIPOIIEC € MIPOTUPIYISA MK PiBHEM TOTO-
BHOCTI 1HO3EMHHX CTYJCHTIB IO CHPUHHATTS HaBYAIHbHOI
iHdopmariii i BUMOTaMH BUIIOi MIKOJH. BinbmIicTe iHO3eM-
HUX CTY/ICHTIB BHCOKO OLHIOIOTH CBOi CTOCYHKH 3 YKpaiH-
CHKUMH BHKJIa/ladyaMH Ta OJHOKYPCHUKaMH, IO CBITYHTH
Tpo X e(heKTHBHY COLIaIbHO-TICUXOJIOTIUHY a/IallTallio.

[MonikynbTypHa KOMIETEHTHICTh Hece B coOi Oarato
TO3UTHBHOTO: BOHA PO3LIMPIOE TOPU30HTH OCBITHBOI JisliIb-
HOCTI, cripusie ()OpMyBaHHIO MOMI(OHIYHOTO OaYeHHS CBITY;
CTaBHUTh CBOEI0 METOI0 BHXOBAHHS PIi3HOOIYHOI JIFOJMHI,
KyJIBTHBYE TOJEPAHTHICTD K MOPAIBHHI i/1eat i HopMy I1o-
BemiHkH. [loniKymbTypHa KOMIETCHTHICTH IPYHTYETHCS HA
TIPUHIAINAX TUTFOPaJi3My, HEIPHITYCTUMOCTI aBTOPUTapHOC-
TI B HAYKOBUX CY/DKCHHAX. Y IMX paMKax 3/IHCHIO€THCS
JIEMOKpaTH3alisi OCBITHROTO Tporiecy. IomikynsTypHa KoM-
NETEHTHICTh - IIe TpoLec 3'€JHaHHS ineaiB 0e3yMOBHOI
I[IHHOCTI 0COOM 1 3arajbHONIOACHKHX. TOMyY cydacHH# y4u-
TeJb BUMAarae BUBYEHHS METONMK JIajOriYHOr0 HaBYaHHSI,
3[aTHOTO CIIPUKMMATH 1 CTBOPIOBATH CBIT B rapMOHIl HOTo
pi3HOMaHiTTa. HaBuaHHS MDKKYJIBTYPHOMY B3a€MOPO3Y-
MIHHIO HE TTOBUHHO OOMEXYBaTHCS iHPOPMALIIEIO TIPO K30~
THYHI aCTIeKTH 1HIIOI KyJIbTYpH a00 TPOIaraHIo I[iHHOC-
Tel umopanizMy. Tpeba 3poduTn cepiio3Hy crpoly 3po3y-
MITH X049 OH OJJHYy KOHKPETHY 1HIITY KYJIBTYpY.

MUKKYTBTYpHE CIUIKYBaHHS - Iie ocoOmmBa Qopma
CIUIKYBaHHSI, KOJIM JIBA YYACHHUKHU aKTYy CIIUIKyBaHHs Hale-
JKaTh PI3HUM KyJbTypaM. 3TiTHO 3 JIOCII/DKCHHSIMU B IIii
00nacTi, y4eHi TOPKarOThCSi B OCHOBHOMY TPHOX MpOOJIEM:
BUXOBAHHS, MOBa, HeBepOaJIbHI MPOLIeCH. Y TPAJHUIIAX COLIi-
AITBHO-TICUXOJIOTTYHOTO MiIX0/ly BUTPUMaHa KOHIISMILs TaK
3BaHUX "KYJIBTYpHHX BiMiHHOCTEi". My € mpuOiYHUKamMu
JIAHOT KOHIIETIIIT, sIKa, HA HAIY JyMKY, (GOpMYJITFOE HACTYIIHI
TIeIarOTi9HI I[iJTi OMIKYIETYPHOI KOMIICTCHTHOCTI

- PO3BUTOK TEPITMMOCTI IO BIHOLICHHIO JI0 YY>KOTO
CII0CcO0Y JKUTTS 1 CTHITFO MTOBE/IHKH [4], 3aCHOBaHOI Ha Po-
3yYMiHHI BIIMIHHOCTEH B KYJIETYPHOMY BHTJISII JIFOJTIHH, SKi
MOXYTh MPUBECTH 10 KOH(DIIKTIB MiXK MPEICTABHUKAMH Pi-
3HUX COIaTBHUX TPYII [5];

- YCBIJIOMJICHHSI TOTO, IO KYJIbTYPHI BiJIMIHHOCTI B Ii-
JIOMy BIUIMBAIOTh Ha eMOLiiHy cdepy JIOMHH, CTaro4u
JOKepeTIoM i1 epexuBans [6];

- PO3BUTOK 3[aTHOCTI IuepeHmiamnii ycepeauHi ayxoi
KyJIBTYPH, YMIHHS OIIIHIOBATH CHCTEMY IIIHHOCTEH 1 HOPM 3a
MIpOIO iX iICTOPUYHO KOHKPETHOT AisuTbHOCTI [7];

- (popMyBaHHS 3[JATHOCTI IHTETPYBaTH €IEMEHTH 1HIITNX
KyJIBTYp y BIIACHY CUCTEMY MHCJICHHS 1 iHHOCTEH [§].

BucnoBok. [lomikyiabTypHa KOMIETEHTHICT TOKIIH-
KaHa MATPUMYBATH PI3HOMAHITTS BEJIMKMX 1 MAJIX Hallii B
yMoOBax ryodaiizanii cy4acHOro cBiTy. BoHa BHSBISIETBCS
3ac000M 30epeKEeHHS 1 PO3BUTKY €THIYHHUX KYJIBTYp, BKIIIO-
YeHHs X IIIHHOCTeW B MPAKTHKy BUXOBAHHA W HaBYAHHA i
THUM CaMFM pIllICHHS aKTyaJbHHUX MpoOJieM meaarorikd. [H-
Tepec 0 TMOMIKYJIBTYPHOTO BHXOBaHHS OOYMOBICHHH pO3-
IIMPEHHSAM MIDXHAPOHOI CHIBIIpalli, TOCHIEHHSIM OOpOTHON
€THIYHMX 1 PACOBUX MEHIIIUH 3a CBOI IpaBa B CITIBTOBAPHCT-
Bax 3 MOJICTHIYHUM CKJIaJIOM.
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OCOBEHHOCTH MOJIUKYJbTYPHOM KOMIETEHTHOCTH UHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB U
EE ITPOSIBJIEHUE B YCJIOBUSAX MTPO®ECCUOHAJBHOM MOATOTOBKH

PaccmaTpuBaroTcs BONpOCH! KyJIBTYPBI M TIOJIMKYJIbTYPHOCTH, KOTOPBIE SBISIFOTCSI 00BEKTOM HCCIIEOBAHUSI MHO-
r'HX HaykK. JlaeTcs onpe/eneHne noJuKyIbTYpHOTO 00pa3oBaHus. Mer peds o mpolecce ajantanuid HHOCTPaHHBIX CTY-
JIEHTOB K HOBOI COLMAILHOW Cpe/ie U BBIABIEHUU MEXAHU3MOB yIPABIECHUS 3TUM MPOLECCOM, UTO JAET BO3MOXKHOCTb

OIITUMU3UPOBATH yqe6y HWHOCTPAHHBIX CTYACHTOB.

Knrouesvie cnosa: KyJIbTYypa, NOJUKYJIbTYPHOCTD, IIOJJUKYJIbTYPHAA KOMIECTCHTHOCTh, MHOCTPAHHBIC CTYICHTEI.

O. A. Bida

PECULIARITIES OF MULTICULTURAL COMPETENCE OF FOREIGN STUDENTS AND ITS MANI-
FESTATION IN TERMS OF PROFESSIONAL TRAINING
The article deals with questions of culture and multiculturalism as a subject of researches in many sciences. The

definition of multicultural education is given. It tells about the process of foreign students’ adaptation in the new social
environment and finding out the control mechanisms of this process that enable optimization of foreign students’ train-
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ing. At the present stage of public education development the major factor is in internationalization. The trend of inter-
nationalization of education and international cooperation significantly increased in the last decade. This is due to the
fact that not every country has the opportunity to have their own high-quality education. In this regard, it is important
for Ukraine to preserve and enhance the prestige of its higher education not only for native, but also for foreign citizens.
Ukrainian scientists suggest that multicultural education shouldn’t be denied by the national one, but must be viewed
together as components of a single process. In their opinion this combination promotes deep learning and understanding
of both national and universal moral values. Multicultural competence is created to maintain the diversity of different
nations in the context of the modern world globalization. It turns out to be a way of preservation and development of
ethnic cultures, including their values in the practice of education and training, and thus the solution of actual problems
of pedagogy. The interest of multicultural education appears due to extension of international cooperation, strengthen-
ing of ethnic and racial minorities fighting for their rights in multi-ethnic communities, etc.
Keywords: culture, multiculturalism, multicultural competence, foreign students.
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